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10. artikel 29, derde lid;

11. artikel 30, tweede lid;

12. artikel 31, tweede lid;

13. artikel 32, § 1, tweede lid en § 2, tweede lid;
14. artikel 33, tweede lid.

Art. 5. Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Chateauneuf-de-Grasse, 3 augustus 2012.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Wetenschapsbeleid,
P. MAGNETTE
Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Nota
(1) Zitting 2011-2012.
Senaat :

Parlementaire stukken. — Wetsvoorstel van Mevr. Pehlivan, de heer
Durnez c.s., nr. 5-1697/1. — Verslag, nr. 5-1697/2.

Parlementaire handelingen :
Handelingen van de Senaat : 12 juli 2012.
Kamer van volksvertegenwoordigers :

Parlementaire stukken. — Ontwerp overgezonden door de Senaat,
nr. 53-2366/1 (zonder commissieverslag). — Tekst verbeterd door de
commissie, nr. 53-2366/2. — Tekst aangenomen in plenaire vergadering
en aan de Koning ter bekrachtiging voorgelegd, nr. 53-2366/3.

Parlementaire handelingen :

Integraal verslag : 19 juli 2012.

10. I'article 29, alinéa 3;
11. I'article 30, alinéa 2;
12. l'article 31, alinéa 2;
13. l'article 32, § 1¢%, alinéa 2 et § 2, alinéa 2;
14. l’article 33, alinéa 2.

Art. 5. La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Chateauneuf-de-Grasse, le 3 aotit 2012.

ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre de la Politique scientifique,
P. MAGNETTE

Scellé du sceau de I'Etat :
La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Note

(1) Session 2011-2012.
Sénat :

Documents parlementaires. — Proposition de la loi de Mme Pehlivan,
M. Durnez et consorts, n° 5-1697/1. — Rapport, n° 5-1697/2.

Annales parlementaires :
Annales du Sénat : 12 juillet 2012.
Chambre des représentants :

Documents parlementaires . — Projet transmis par le Sénat, n° 53-
2366/1 (sans rapport de commission). — Texte corrigé par la commis-
sion, n° 53-2366/2. — Texte adopté en séance pléniere et soumis a la
sanction royale, n° 53-2366/3.

Annales parlementaires :

Compte rendu intégral : 19 juillet 2012.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2012 — 3254 [C - 2012/03321]

25 OKTOBER 2012. — Ministerieel besluit
betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak

De Minister van Financién,

Gelet op de wet van 3 april 1997 betreffende het fiscaal stelsel van
gefabriceerde tabak (1), artikel 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 januari 2012 betreffende het
fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak (2);

Gelet op het ministerieel besluit van 1 augustus 1994 betreffende het
fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak (3) en de tabel van de fiscale
kentekens voor gefabriceerde tabak in bijlage bij dit besluit, het laatst
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 30 augustus 2012 (4);

Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
19 oktober 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 22 oktober 2012;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973 (5), artikel 3, § 1, vervangen door de wet van
4 juli 1989 (6) en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996 (7);

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat dit besluit enerzijds tot doel heeft het formaat van de fiscale
sluitzegels voor sigaretten aan te passen op verzoek van de marktdeel-
nemers inzake tabaksfabricaten en anderzijds tot doel heeft de tabel van
de fiscale kentekens voor gefabriceerde tabak, het laatst gewijzigd bij
het ministerieel besluit van 30 augustus 2012, aan te passen overeen-
komstig de bepalingen van artikel 21 van het ministerieel besluit van
1 augustus 1994 betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak,
en dit ingevolge de ingediende verzoeken door de marktdeelnemers
met het oog op het invoegen van bepaalde prijsklassen in deze tabel;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2012 — 3254 [C - 2012/03321]

25 OCTOBRE 2012. — Arrété ministériel
relatif au régime fiscal des tabacs manufacturés

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 3 avril 1997 relative au régime fiscal des tabacs
manufacturés (1), article 3;

Vu l'arrété royal du 9 janvier 2012 relatif au régime fiscal des tabacs
manufacturés (2);

Vu l'arrété ministériel du 1" aott 1994 relatif au régime fiscal des
tabacs manufacturés (3) ainsi que le tableau des signes fiscaux pour
tabacs manufacturés annexé audit arrété, modifié en dernier lieu par
l'arrété ministériel du 30 aott 2012 (4);

Vu l'avis du Conseil des douanes de 1'Union économique belgo-
luxembourgeoise;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 19 octobre 2012;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 22 octobre 2012;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 (5),
l'article 3, § 1, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 (6) et modifié par
la loi du 4 aoftit 1996 (7);

Vu l'urgence, motivée par le fait que le présent arrété a pour objet,
d’une part, d’adapter le format des timbres fiscaux pour les cigarettes a
la suite de la demande des opérateurs économiques en tabacs
manufacturés et, d’autre part, d’adapter le tableau des signes fiscaux
pour tabacs manufacturés, modifié en dernier lieu par 1'arrété ministé-
riel du 30 aotit 2012, conformément au prescrit de 'article 21 de 1’arrété
ministériel du 1°° aotit 1994 relatif au régime fiscal des tabacs
manufacturés, a la suite de demandes introduites par les opérateurs
économiques en vue d’incorporer certaines classes de prix dans ledit
tableau; que les signes fiscaux correspondant a ces nouvelles classes de
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dat de met deze nieuwe prijsklassen overeenstemmende fiscale kente-
kens zo vlug mogelijk ter beschikking moeten worden gesteld van de
marktdeelnemers in gefabriceerde tabak; dat, onder deze voorwaarden,
de tabel van de fiscale kentekens voor gefabriceerde tabak zonder
uitstel moet worden aangepast,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 30 van het ministerieel besluit van 1 augus-
tus 1994, het laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van 30 augus-
tus 2012, wordt vervangen als volgt :

«Art. 30. De eigenlijke fiscale bandjes hebben de vorm van een
rechthoek met de volgende afmetingen :

Lengte — Breedte

Bestemming (in mm)
Stuksgewijs verkochte sigaren 75 12
Sigaren in verpakkingen van :
2,3,4,5,6,7,8,9,10, 16,17, 18, 20, 24, 25,
30, 40, 50, 60, 100, 150 en 250 stuks 340 17
Sigaretten in verpakkingen van :
19, 20, 24, 25, 29 en 30 stuks 172 14
50 en 100 stuks 262 14
Rooktabak van fijne snede voor het
rollen van sigaretten en andere soorten
rooktabak in verpakkingen van :
2g,20g,25¢,30g,35g,40¢g,45¢g,50¢g,
55¢g,60g, 65¢g,70g,75¢g,80¢g, 8 g
en90 g 172 14
100 g, 110 g, 120 g, 130 g, 140 g, 150 g en
160 g 262 14
170 g, 180 g, 190 g, 200 g, 210 g, 220 g,
230 g, 250 g, 275 g, 300 g, 350 g, 375 g,
400 g, 425 g, 450 g, 475 g, 500 g, 600 g,
650 g en 1000 g 340 17. ».

Art. 2. Artikel 33, lid 1, ¢), van het ministerieel besluit van 1 augus-
tus 1994, het laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van 30 augus-
tus 2012, wordt vervangen als volgt :

«c) rooktabak van fijne snede voor het rollen van sigaretten en
andere soorten rooktabak in gesloten verpakkingen met een nettoge-
wicht van 2, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80, 85, 90, 100, 110,
120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200, 210, 220, 230, 250, 275, 300, 350,
375, 400, 425, 450, 475, 500, 600, 650 of 1 000 gram. ».

Art. 3. Artikel 34, § 1, van het ministerieel besluit van 1 augus-
tus 1994, vervangen door artikel 2, § 5, van het ministerieel besluit van
17 mei 2002, wordt vervangen als volgt :

«§ 1. De fiscale sluitzegels voor sigaren en rooktabak van fijne snede
voor het rollen van sigaretten en andere soorten rooktabak en de
assortimentszegels hebben de vorm van een rechthoek van 24 x 45 mm.

De fiscale sluitzegels voor sigaretten hebben de vorm van een
rechthoek van 20 x 44 mm.

De administrateur-generaal kan een overgangsperiode vaststellen
gedurende dewelke de fiscale sluitzegels voor sigaretten met een vorm
van een rechthoek van 24 x 45 mm nog kunnen worden besteld.».

prix doivent étre mis le plus rapidement possible a la disposition des
opérateurs économiques en tabacs manufacturés; que, dans ces condi-
tions, le tableau des signes fiscaux pour tabacs manufacturés doit étre
adapté sans délai,

Arréte :

Article 1¢*. L'article 30 de l’arrété ministériel du 1¢° aofit 1994,
modifié en dernier lieu par l'arrété ministériel du 30 aoGit 2012, est
remplacé par ce qui suit :

« Art. 30. Les bandelettes fiscales proprement dites ont la forme d'un
rectangle et les dimensions suivantes :

Longueur — Largeur

Destination (en mm)
Cigares vendus a la piece 75 12
Cigares logés en emballages de :
2,3,4,5,6,7,8,9,10,16, 17,18, 20, 24, 25,
30, 40, 50, 60, 100, 150 et 250 pieces 340 17
Cigarettes logées en emballages de :
19, 20, 24, 25, 29 et 30 pieces 172 14
50 et 100 pieces 262 14
Tabac a fumer fine coupe destiné a rouler
les cigarettes et autres tabacs a fumer
logés en emballages de :
2g,20g,25¢,30g,35g,40¢g,45¢g,50 g,
55¢g,60g, 65¢g,70¢g,75¢g,80¢g,8 g
et90 g 172 14
100 g, 110 g, 120 g, 130 g, 140 g, 150 g et
160 g 262 14
170 g, 180 g, 190 g, 200 g, 210 g, 220 g,
230 g, 250 g, 275 g, 300 g, 350 g, 375 g,
400 g, 425 g, 450 g, 475 g, 500 g, 600 g,
650 g et 1000 g 340 17. ».

Art. 2. L'article 33, alinéa 1, ¢), de I’arrété ministériel du 1°" aotit 1994,
modifié en dernier lieu par l'arrété ministériel du 30 aoGit 2012, est
remplacé par ce qui suit :

«c) tabac a fumer fine coupe destiné a rouler les cigarettes et autres
tabacs a fumer, logés en emballages fermés de 2, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50,
55, 60, 65, 70, 75, 80, 85, 90, 100, 110, 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190,
200, 210, 220, 230, 250, 275, 300, 350, 375, 400, 425, 450, 475, 500, 600, 650
ou 1 000 grammes. ».

Art. 3. L'article 34, § 1¢", de l'arrété ministériel du 1" aott 1994,
remplacé par l'article 2, § 5, de I'arrété ministériel du 17 mai 2002, est
remplacé par ce qui suit :

«§ 1¢. Les timbres fiscaux pour les cigares et pour le tabac a fumer
fine coupe destiné a rouler les cigarettes et autres tabacs a fumer et les
timbres pour assortiments ont la forme d’un rectangle de 24 x 45 mm.

Les timbres fiscaux pour les cigarettes ont la forme d'un rectangle de
20 x 44 mm.

L’administrateur général peut fixer une période transitoire pendant
laquelle les timbres fiscaux pour les cigarettes avec une forme d'un
rectangle de 24 x 45 mm peuvent encore étre commandés. ».
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Art. 4. Artikel 60 van het ministerieel besluit van 1 augustus 1994,
het laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van 30 augustus 2012,
wordt vervangen als volgt :

« Art. 60. Elke verpakking van rooktabak moet netto 2, 20, 25, 30, 35,
40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80, 85, 90, 100, 110, 120, 130, 140, 150, 160,
170, 180, 190, 200, 210, 220, 230, 250, 275, 300, 350, 375, 400, 425, 450, 475,
500, 600, 650 of 1000 gram bevatten. De bepalingen van de artikelen 54
tot 57 zijn, met uitzondering van de eerste alinea van artikel 54, van
toepassing op rooktabak van fijne snede voor het rollen van sigaretten
en andere soorten rooktabak. ».

Art. 5. In de tabel van de fiscale kentekens voor gefabriceerde tabak,
gevoegd in bijlage VIII bij het ministerieel besluit van 1 augustus 1994
en het laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van 30 augustus 2012,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in de belastingschaal “A. Sigaren” worden de
volgende nieuwe prijsklassen ingevoegd :

Art. 4. Larticle 60 de I’arrété ministériel du 1¢* aotit 1994, modifié en
dernier lieu par I'arrété ministériel du 30 aotit 2012, est remplacé par ce
qui suit :

« Art. 60. Chaque emballage de tabac a fumer doit contenir, en poids
net, 2, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80, 85, 90, 100, 110, 120,
130, 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200, 210, 220, 230, 250, 275, 300, 350, 375,
400, 425, 450, 475, 500, 600, 650 ou 1000 grammes de tabac. Les
dispositions des articles 54 a 57, sauf en ce qui concerne le 1°" alinéa de
larticle 54, sont applicables au tabac & fumer fine coupe destiné a rouler
les cigarettes et aux autres tabacs a fumer. ».

Art. 5. Autableau des signes fiscaux pour tabacs manufacturés, joint
a l'annexe VIII a l'arrété ministériel du 1°" aotit 1994 et modifié en
dernier lieu par 'arrété ministériel du 30 aott 2012, les modifications
suivantes doivent étre apportées :

1° dans le baréme fiscal « A. Cigares » les nouvelles
classes de prix suivantes doivent étre ajoutées :

A. SIGAREN - A. CIGARES

Kleinhandelsprijs Accijns Bijzondere accijns BTW TOTAAL van de
kolommen 2, 3 en 4
EUR EUR EUR EUR EUR
1 2 4 5
Prix de vente au détail Droit d'accise Droit d'accise spécial TVA TOTAL des
colonnes
2,3et4
EUR EUR EUR EUR EUR
1 2 4 5
Per verpakking van
20 sigaren -
Par emballage de
20 cigares
28,00 1,4000 1,4000 4,8595 7,6595
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Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 november 2012, met
uitzondering van artikel 3, dat in werking treedt op 1 januari 2013.

Brussel, 25 oktober 2012.
S. VANACKERE

Nota’s

(1) Belgisch Staatsblad van 16 mei 1997;

(2) Belgisch Staatsblad van 12 januari 2012;
(3) Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1994;
(4) Belgisch Staatsblad van 31 augustus 2012;
(5) Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973;
(6) Belgisch Staatsblad van 15 juli 1989;

(7) Belgisch Staatsblad van 20 augustus 1996.

Art. 6. Cet arrété entre en vigueur le 1° novembre 2012, a 1'excep-
tion de l'article 3, qui entre en vigueur le 1°" janvier 2013.

Bruxelles, le 25 octobre 2012.
S. VANACKERE

Notes

(1) Moniteur belge du 16 mai 1997;
(2) Moniteur belge du 12 janvier 2012;
(3) Moniteur belge du 22 aotit 1994;
(4) Moniteur belge du 31 aotit 2012;
(5) Moniteur belge du 21 mars 1973;
(6) Moniteur belge du 15 juillet 1989;
(7) Moniteur belge du 20 aotit 1996.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

N. 2012 — 3255 [C - 2012/03305]

3 OKTOBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 27 april 2007 tot uitvoering van artikel 48,
§§ 4 en 6, van de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht
op de financiéle sector en de financiéle diensten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiéle sector en de financiéle diensten, artikel 48, § 4, vervangen bij
de wet van 2 juli 2010 en artikel 48bis, § 3, zevende lid, ingevoegd bij de
wet van 2 juli 2010;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 april 2007 tot uitvoering van
artikel 48, §§ 4 en 6, van de wet van 2 augustus 2002 betreffende het
toezicht op de financiéle sector en de financiéle diensten;

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van
Financién en de Vice-Eerste Minister en Minister van Consumenten,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het opschrift van het koninklijk besluit van 27 april 2007
tot uitvoering van artikel 48, §§ 4 en 6, van de wet van 2 augustus 2002
betreffende het toezicht op de financiéle sector en de financiéle diensten
worden de woorden «tot uitvoering van artikel 48, §§ 4 en 6,»
vervangen door de woorden « tot uitvoering van artikel 48, § 4, en 48bis,
§ 3, zevende lid, ».

Art. 2. In artikel 1 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° de woorden « de CBFA » worden vervangen door de woorden « de
Autoriteit voor Financiéle Diensten en Markten »;

2° het wordt aangevuld met een lid, luidende :

«Het bedrag van het presentiegeld dat wordt toegekend aan de
voorzitter van de raad van toezicht van de Autoriteit voor Financiéle
Diensten en Markten, wordt vastgesteld op het dubbele van het bedrag
van het presentiegeld dat wordt toegekend aan de leden. ».

Art. 3. Artikel 2 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

«Art. 2. De leden van de sanctiecommissie van de Autoriteit voor
Financiéle Diensten en Markten ontvangen een vergoeding ten bedrage
van 1.316 € per sanctiedossier waarover zij zullen hebben beraadslaagd.

De voorzitter van de sanctiecommissie van de Autoriteit voor
Financiéle Diensten en Markten ontvangt bijkomend een maandelijkse
bezoldiging van 500 €. ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

F. 2012 — 3255 [C - 2012/03305]

3 OCTOBRE 2012. — Arrété royal modifiant l’arrété royal du
27 avril 2007 portant exécution de l’article 48, §§ 4 et 6, de 1a loi du
2 aofit 2002 relative a la surveillance du secteur financier et aux
services financiers

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 2 aotit 2002 relative a la surveillance du secteur financier
et aux services financiers, 1'article 48, § 4, remplacé par la loi du
2 juillet 2010, et l'article 48bis, § 3, alinéa 7, inséré par la loi du
2 juillet 2010;

Vu l'arrété royal du 27 avril 2007 portant exécution de I'article 48, §§ 4

et 6, de la loi du 2 aott 2002 relative a la surveillance du secteur
financier et aux services financiers;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances
et du Vice-Premier Ministre et Ministre des Consommateurs,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'intitulé de I'arrété royal du 27 avril 2007 portant
exécution de l'article 48, §§ 4 et 6, de la loi du 2 aotit 2002 relative a la
surveillance du secteur financier et aux services financiers, les mots
«portant exécution de 1'article 48, §§ 4 et 6, » sont remplacés par les
mots « portant exécution de l'article 48, § 4, et de I'article 48bis, § 3,
alinéa 7, ».

Art. 2. A l'article 1°" du méme arrété, les modifications suivantes
sont apportées :

1° les mots « la CBFA » sont remplacés par les mots « I’ Autorité des
services et marchés financiers »;

2° il est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Le montant des jetons de présence attribués au président du conseil
de surveillance de 1’Autorité des services et marchés financiers est fixé
au double du montant des jetons de présence attribués aux membres. ».

Art. 3. L'article 2 du méme arrété est remplacé par ce qui suit :

« Art. 2. Les membres de la commission des sanctions de 1’Autorité
des services et marchés financiers percoivent une indemnité d’un
montant de 1.316 € par dossier de sanction pour lequel ils auront
délibéré.

Le président de la commission des sanctions de 1’Autorité des
services et marchés financiers percoit, a titre complémentaire, un
traitement mensuel de 500 €. ».



